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Schweizerische Eidgenossenschakt Dipartimento federale delia difesa, della protezione della
Confédération suisse popolazione e dello sport DDPS

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Berna, 13 ottobre 2011

Destinatari:
- federazioni sportive
- persone e cerchie interessate

- Ordinanza sulla promozione dello sport e dell'attivita fisica,

- Ordinanza del DDPS sui programmi e progetti di promozione dello sport e
dell’attivita fisica,

- Ordinanza del DDPS sulla Scuola universitaria federale dello sport di Macolin:

Apertura della procedura di consultazione

Gentilissimi Signore e Signori,

li 17 giugno 2011 il Parlamento ha approvato la revisione totale delle Legge federale sulla
promozione dello sport e dell'attivita fisica (Legge sulla promozione dello sport, LPSpo, RS
415.0). Conformemente alla nuova base legale vanno ora adeguate anche le normative con-
cernenti l'attuazione pratica dei principi di legge n el campo dello sport.

il 12 oftobre 2011 il Consiglio federale ha incaricato il DDPS di svolgere una procedura di
consultazione presso i Cantoni, le federazioni sportive e le persone e cerchie interessate in
merito alla revisione totale deil’Ordinanza sulla promozione dello sport e dell'attivita fisica
(OPSpo), all'Ordinanza del DDPS sui programmi e progetti di promozione dello sport e
allOrdinanza del DDPS sulla Scuola Universitaria federale dello Sport di Macolin.

Con la presente ci pregiamo di invitarvi a partecipare alla procedura di consultazione, pre-
gandovi di volerci far pervenire la vostra presa di posizione in merito entro al pit tardi il

31 gennaio 2012

al seguente indirizzo: Ufficio federale dello sport, Servizio giuridico, Route principale 245-
253, 2532 Macolin (mail a: wilhelm.rauch@baspo .admin.ch).

La normativa oggetto della consuitazione riprende in larga misura il diritto vigente e contem-
poraneamente concretizza i nuovi principi di diritto introdotti con la nuova LPSpo. Tutta una
serie di ambiti finora regolati a livello di direttive, nel rispetto del principio di legalita sono ora
oggetto di una norma di legge formale.

| punti principali dell'oggetto in consultazione possono essere riassunti come segue:

» Gioventl e Sport, G+S: a eccezione di due novita non si sono apportate modifiche es-
senziali al sistema attuale di G+S. L'introduzione di una regolamentazione pilt dettagliata
della materia si giustifica essenzialmente con la codificazione nell’'ordinanza di regole fino-
ra esistenti a livello di direttive, ad esempio per quel che riguarda lintero settore della
promozione G+S delle giovani leve.

Una novita & lintegrazione nel sistema G+S delle offerte destinate ai bambini da 5 a 10
anni (G+S-Kids). Contrariamente a quanto avviene nella fase sperimentale attuale, pero,



le offerte di questo tipo saranno sostenute con contributi maggiorati soltanto se si tratta di
corsi e campi polisportivi.

Viene semplificato I'attuale sistema di contributi per i singoli gruppi di utenti sulla base del
principio «pitl attivita sportiva = maggiori contributi»; al posto del contributo di base at-
tualmente concesso nella maggior parte dei casi s'intende ora versare ai corsi G+S un
contributo per ora/partecipante e un forfait per ogni monitore G+S impiegato nell'attivita.
Ai campi G+S si continua a versare un contributo per partecipante e giorni di campo,
completato come finora da un supplemento per lingaggio di guide alpine negli sport di
montagna o per la partecipazione a competizioni. L'altra novita consiste nella concessio-
ne di contributi supplementari per offerte con bambini e giovani affetti da un andicap.

Per consentire allUFSPO di meglio gestire i crediti per le sovvenzioni, i contributi vengono
suddivisi in due tappe: nel corso dellanno l'ufficio - una volta ricevuto il conteggio di cia-
scuna offerta — versa sussidi garantiti, calcolati in modo da assicurare che tutte le offerte
previste per I'anno in corso siano trattate allo stesso modo. Alla fine dellanno poi
FUFSPO, nel quadro dei crediti approvati, pudé aumentare i contributi fino alfimporto mas-
simo previsto nell'ordinanza.

ESA: al posto dello sport per gli anziani si & avviato il programma «sport per gli adulti
svizzera esa», con cui la Confederazione sostiene la formazione di quadri attivi nello sport
praticato con gli adulti. La formazione si rifa al collaudato modello utilizzato per G+S, ma
contrariamente a quanto avviene per questo si sovvenzionano soltanto le offerte della
formazione dei quadri e non i corsi da essi organizzati.

Concezione degli impianti sportivi di importanza nazionale, CISIN: finora i criteri per
verificare limportanza nazionale di un impianto e quelli per la concessione di contributi fe-
derali erano regolati esclusivamente nel documento programmatico del 23 ottobre 1996.
Ora tali contenuti sono inseriti nella legislazione a livello di ordinanza.

Educazione fisica: la questione relativa alla competenza di Cantoni o Confederazione
per quel che riguarda la materia dell'educazione fisica scolastica ha suscitato vive contro-
versie nel corso del dibattito parlamentare sulla legge sulla promozione dello sport. La re-
golamentazione attuale che prevede la competenza della Confederazione nonostante la
sovranita cantonale in ambito scolastico & frutto della mediazione realizzata dalla confe-
renza di conciliazione. Il Consiglio degli Stati aveva accesamente difeso la soluzione che
prevede la massima liberta possibile in capo ai Cantoni per quel che attiene alla realizza-
zione della scolarita obbligatoria. Dal punto di vista quantitativo continua a restare in vigo-
re l'obbligo delle tre ore settimanali di educazione fisica per le scuole del livello primario,
secondario | € medio, mentre nelle scuole professionali si prevedono una o due ore di e-
ducazione fisica, a seconda della durata dell'insegnamento scolastico impartito. Per ga-
rantire una certa qualita i Cantoni devono fare in modo che venga elaborato un program-
ma di insegnamento dell'educazione fisica. Nel quadro del controllo della formazione la
Confederazione - in collaborazione con in Cantoni - deve raccogliere con regolarita dati
sul rispetto dell'obbligo delleducazione fisica a scuola.

Scuola universitaria federale dello sport di Macolin, SUFSM: la SUFSM ¢ integrata
neilUFSPO e pertanto parte del’amministrazione federale. Nel contempo, per via
dellaccreditamento come scuola universitaria necessita di una struttura affidabile e di una
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certa autonomia, almeno per quel che riguarda insegnamento e ricerca. Pertanto posizio-
namento e compiti della SUFSM vengono stabiliti nel quadro della legislazione.

Una novita consiste nella possibilita di limitare ricorrendo al numerus clausus i posti di-
sponibili. Oltre a cid in futuro si avra la possibilita di limitare se del caso il numero di stu-
denti stranieri senza domicilio in Svizzera in relazione al numero totale di posti disponibili.

+ Grandi manifestazioni sportive: si vuole continuare a sostenere manifestazioni che di
regola si tengono una sola volta in Svizzera, soprattutto campionati europei o mondiali, at-
tribuiti nel guadro di una procedura di candidatura. In tal modo restano esclusi dal soste-
gno eventi a scadenze regolari come le gare di Coppa del mondo di sci a Wengen o il tor-
neo di tennis di Gstaad.

La documentazione relativa alla consultazione comprende il disegno di ordinanza del Consi-
glio federale con relativo rapporto esplicativo e i disegni di ordinanze applicative del DDPS
(sui programmi e progetti di promozione dello sport e sulla Scuola universitaria federale dello
sport di Macolin).

Tutti i documenti di cui sopra possono essere reperiti ai seguenti indirizzi internet:
Italiano: www.admin.ch/ch/i/qga/pc/pendent.html

Tedesco: www.admin.ch/ch/d/ga/pc/pendent. html
Francese: www.admin.ch/ch/f/ga/pc/pendent.htmil

Se lo desiderate possiamo inviarvi per posta una copia stampata della documentazione (in
tal caso vi preghiamo di rivolgervi al seguente indirizzo di posta elettronica: debo-

rah.hauser@baspo.admin.ch).

Nel ringraziarvi per l'interesse che vorrete mostrare per la nostra richiesta e per |a vostra
preziosa e fattiva collaborazione, vi porgiamo

Consigliere federale

Allegato:
Lista dei partecipanti alla consultazione



